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- "AVERTISSEMENT Ne laissez jamais votre enfant seul"

- "AVERTISSEMENT Assurez-vous avant |'usage que tous les éléments de
blocage sont activés"

- "AVERTISSEMENT Pour éviter des Iésions assurez-vous que votre enfant
se trouve suffisamment loin lorsqu'on plie ou déplie le produit"

- "AVERTISSEMENT Ne pas utiliser de matelas complémentaire. Concerne
lagondole."

- "AVERTISSEMENT Ne laissez pas votre enfant jouer avec le présent
produit"”

- "AVERTISSEMENT Utilisez toujours le systéme de fermetures : concerne
le siege"

- "AVERTISSEMENT Vérifiez avant |'usage si les dispositifs de blocage de |a
gondole ou du sieége ou du fauteuil-bébé sont bien activés"

- "AVERTISSEMENT Ce siége n'est pas destiné aux enfants de moins de 6
mois (version promenade).

- "AVERTISSEMENT Le présent produit ne peut pas utilisé par des
personnes en train de courir ou faire du patin a roulettes "

- "déclarations de conformité du chassis avec la gondole, le siege et le
fauteuil-bébé pour voiture"

- "Le dispositif d'arrét devrait étre activé lorsqu'on couche et souléve le
bébé"

- "Le présent produit est destiné aux enfants qui ne peuvent pas rester
seuls en position assise, tourner ni ramper.

Poids maximal de I'enfant 9kg. Concerne la gondole"

- "déclaration selon laquelle toute charge ajoutée a la poignée et/ou ala
partie postérieure du dossier et/ou aux c6tés de la poussette va influencer
la stabilité de la poussette"

- "Pour le fauteuil-voiture (cosy) utilisé ensemble avec le chassis je vous
informe que la poussette ne remplace pas le berceau ni le lit. Si le bébé a
sommeil, il est recommandé de le coucher dans une gondole, berceau ou
lit"



AVERTISSEMENT :

- Lasécurité de I'enfant peut étre menacée si on ne respecte pas les
consignes du présent mode d'emploi.

- La poussette est destinée aux bébés de 0 a 36 mois et pour un poids de 15kg.
- La poussette sert a transporter un seul bébé.

- Il ne faut jamais laisser la poussette avec le bébé sur une surface inclinée
méme si le frein est activé.

- Il ne faut jamais utiliser la poussette si un de ses éléments est endommagé.
- Avant de procéder au montage il faut vérifier si le produit et tous ses
composants sont en bon état, s'ils sont endommagés, ne pas utiliser le
produit.

- Ne pas descendre |'escalier en utilisant la poussette.

- Garder toujours la poussette dans un endroit inaccessible pour les enfants.
- Faire attention, pendant les taches de réglage, a ce que les parties
mobiles de la poussette ne touchent pas les parties du corps du bébé.

- Activer le frein a chaque arrét de la poussette.

- La charge maximale du panier, c'est 3 kg.

- La charge maximale du sac, c'est 1,5 kg.

- Chaque sac ou une autre charge suspendue a la poignée de la poussette
provoque une perte de stabilité.

- La poussette doit comporter exclusivement des pieces originales,
certifiées par le fabricant.

- En montant sur la bordure du trottoir ou une autre marche, il faut
soulever la suspension avant.

ENTRETIEN ET NETTOYAGE :

- Le produit demande un entretien régulier.

- Il ne faut pas retirer la garniture de la poussette.

- On peut nettoyer la tapisserie de la poussette avec une éponge humide
ou un chiffon, en utilisant un produit de lavage doux.

- |l faut vérifier I'usure des roues et les nettoyer en enlevant la poussiére et
le sable.

- Il faut assurer |'entretien des roues en introduisant quelques gouttes
d'huile entre I'axe et le moyeu.

- Si la poussette est mouillée il faut la sécher en essuyant les éléments
métalliques avec un chiffon doux.

- Une action prolongée des rayons solaires peut entrainer une décoloration
des matériaux et tissus de la poussette.

- |l faut éviter le contact de la poussette avec I'eau salée qui peut
provoquer sa corrosion.



CONDITIONS DE LA GARANTIE :

F.PH.U. ,JUNIOR-SUDER" accorde une garantie de 24 mois pour la
poussette que vous venez d'acheter, a compter a partir de la date de
["achat, valable seulement si la poussette est utilisée en toute conformité
avec sa destination.

- Toute réclamation concernant les défauts du produit doit étre présentée
au point de vente. Les réparations dans le cadre de la garantie sont
effectuées par le fabricant ou par I'entité indiquée par le vendeur.

- Les défauts physiques de la poussette révélés pendant la période de
garantie seront supprimés gratuitement dans le délai de 21 jours a partir
du moment ou il sera remis a l'établissement par I'intermédiaire du
vendeur.

- La période de la garantie sera prolongée par la période correspondant a la
réparation.

- Remettre le produit destiné a la réparation dan un bon état de propreté.
- En cas de perte de la carte de garantie il ne sera pas possible d'obtenir son
double.

- La garantie est valable sur le territoire de I'UE.

- La garantie pour le produit de consommation vendu n'exclut pas ni
suspend pas le droits de I'acheteur résultat du manque de

conformité avec le contrat.

LA GARANTIE NE COMPREND PAS :

- Lusure naturelle liée a l'exploitation.

- Les dommages occasionnés par une mauvaise utilisation, non conforme
au mode d'emploi.

- Les réparations effectuées par des personnes non autorisées.

- Les dommages ou déchirures occasionnés par la faute de I'acquéreur.

- La décoloration du tissu occasionnée par une action prolongée des rayons
solaires.



A: Structure pliée de la poussette sans roues.

B: Structure dépliée de la poussette avec les roues.

C: Avant de plier il faut enlever la gondole/nacelle promenade/fauteuil.
Pour plier il faut débloquer le dispositif de sécurité

(1) placé du coté droit de la poussette en poussant la poignée vers le haut.
Ensuite tirer les deux brins (2) en méme temps vers le haut. La poussette
vase plier.

D: Réglage de la hauteur de la poignée. Appuyer les boutons (1) placés du
coté extérieur de la poignée et, tout en appuyant, ajuster la hauteur ala
position choisie.

E: Montage des roues. Pour monter une roue, placer le moyeu sur I'axe en
fixant en méme temps le dispositif de protection (1) jusqu'au moment du
blocage de laroue sur I'axe. Démontage des roues arriére. Appuyer et
retenir le dispositif de protection (1) et enlever la roue du moyeu.

F: Frein des roues arriére. Pour bloquer les roues arriére il faut appuyer
avec le pied la pédale du frein. (1). Le déblocage des roues arriére va
s'opérer si on souléve le frein avec la partie supérieure du pied.

G: Montage de la gondole.

Pour monter la gondole sur le cadre de la poussette, il faut fixer le crabot
(1) sur la poignée (2) de chaque c6té de la poussette. Le blocage se fera
automatiquement.

H: Pour plier la capote appuyer en méme temps les boutons (1), continuer
a appuyer et plier la capote. Mise en place de la bache. Pour mettre en
place la bache, couvrir la gondole avec et fermer les boutons-pression (2).
I: Démontage de la gondole. Pour démonter la gondole il faut appuyer sur
le bouton (1). Effectuer cette opération sur les deux c6tés de la poussette.
Ensuite tirer la gondole vers le haut et retirer des fixations.

J: Montage de la nacelle promenade. Pour monter la version promenade
sur le cadre de la poussette, il faut fixer le crabot (1) sur la poignée (2) de
chaque c6té de la poignée. Le blocage se fera automatiquement.

K: Démontage de la version-promenade. Pour démonter la nacelle
promenade il faut appuyer le bouton (1). Effectuer cette opération sur les
deux cotés de la poussette. Ensuite tirer vers le haut et retirer des
fixations.

L: Barriére. On la monte en fixant ses crabots (1) sur les deux cotés de la
poussette. Pour démonter il faut appuyer le bouton (1), puis enlever la
barriére, chaque fois qu'on aura mis en place la barriére il faut fermer la
ceinture de sécurité. Réglage de la hauteur de I'anse (2).



M: Repose-pieds. On ajuste le repose-pieds en appuyant en méme temps
les boutons (1) et en ajustant le repose-pieds a la position choisie.

N: Dossier de la nacelle promenade. On peut ajuster le dossier en 4
positions, on effectue le réglage en le soulevant jusqu'a la

position choisie, et on l'incline en tirant le levier (1) et placant le dossier en
position choisie.

O: Le réglage de la position de la capote s'effectue en l'inclinant vers
I'arriére ou en vers le bas.

P: Ceintures de sécurité cing points. Pour boucler la ceinture il faut insérer
la fourchette (2) dans la fermeture (1). Pour

détacher il faut appuyer le bouton (3) de la fourchette (2) et la sortir de |a
fermeture (1).

R: Montage des adaptateurs pour le fauteuil Kite. Ladaptateur permet de
monter le fauteuil dans la structure de la poussette. Pour monter le
fauteuil il faut insérer les adaptateurs (1) a I'emplacement correspondant
des deux cotés du fauteuil. Le fauteuil avec les adaptateurs montés peut
étre fixé dans la structure. Le fauteuil est une OPTION..

S: Pour démonter le fauteuil Kite des adaptateurs il faut appuyer le bouton
gris (1) et tirer le fauteuil vers le haut.

T: (1) Ventilation de la gondole.

(2) Ceinture anti-dérapage qui protége aussi le sol contre les rayures.

(3) Dispositif de blocage du berceau. Placé aux quatre points du dessous de
la gondole.

U: Blocage directionnel des roues avant pour le mouvement rectiligne, il
faut appuyer le bouton rouge et diriger les roues vers l'intérieur.

V: Montage et démontage des axes de la poussette, appuyer le bouton (1)
er retirer laroue ensemble avec |'axe.

ATTENTION!

En montant I'axe sur le cadre il faut faire attention a ce que le montage soit
effectué correctement.

Equipement de la poussette : structure et ensemble des roues, gondole
avec matelas et bache, nacelle promenade avec bache

et barriere, sac (accroché sur le guidon de la poussette), habillage pluie
universel, moustiquaire (pour gondole et nacelle

promenade), carte de garantie et mode d'emploi.

ATTENTION!

On peut remplir les roues d'air jusqu'a une pression maximale de 1,0 bars.
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